CONTRATO DE ADQUISICION DE VEINTE COMPUTADORAS PARA LA
DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA

No. MJSP-DGCP-004/2016

Nosotros, MAURICIO ERNESTO RAMIRE?Z LANDAVERDE, de - “de
edad, Ingeniero Mecénico, del domicilio de ' departamento
con Documento Unico de Identidad ntmero

, actuando en calidad de
Ministro de Justicia y Seguridad Publica, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo
numero sesenta y tres, emitido por el sefior Presidente de la Republica el dia
veintidos de enero de dos mil dieciséis, publicado esa misma fecha en el Diario
Oficial numero ‘quince - Tomo numero cuatrocientos dieciséis; en nombre y
representacion del Ministerio de Justicia y Seguridad Pubhca institucion con
Numero de Idenuflcamon Tributaria

que en el transcurso del presente instrumento me

denominaré EL MINISTERIO, y : g €
de edad, comerciante, de este domicilio, con Documento Unico de Identidad

namero con Numero

de Identificacion Tributaria
wtuande en caracter de

persona natural y como titular de la empresa denominada IMPORTACIONES Y
EXPORTACIONES ¢“REYES”, que en lo sucesivo me denominaré EI
SUMINISTRANTE, convenimos en celebrar el presente Contrato de
“ADQUISICION DE VEINTE COMPUTADORAS PARA LA DIRECCION GENERAL
DE CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y
SEGURIDAD PUBLICA”, bajo la modalidad de libre gestion y con base en los
articulos 40 letra b), 68 y 119 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracién Pablica, que en adelante se denominard LACAP, el Reglamento de
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, en

adelante denominado RELACAP, v bajo las clausulas siguientes:



CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE. EL SUMINISTRANTE: se

compromete a suministrar veinte computadoras para la Direccién General de

Centros Penales, con las siguientes caracteristicas:
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: GARANTA" | ARG EN PARTES Y
( V‘Ah\_) DE OBRA POR DESPERFECTOS
? DE FABRICA
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L L INCORPORADO MARCA: ORBITEC, L Seiagn pii
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U s $2,741.60

“TOTAL

US $23,830.80

EL SUMINISTRANTE responderda de acuerdo a los términos 'y condiciones
,establemdos en el preSPnte mstrumf'nto espec1almentc- por la calldad del

sumlmstro que b11nda )

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a

utilizar en el proceso de esta contratacidon se denominardn documentos
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‘contractuales, que formaran parte integral del Contrato, y SEfén: la solicitud de.

oferta; la oferta técnica y econdmica presentada por EL SUMINISTRANTE; las.

garantias y cualquier otro documento que emanare del presente instrumento.

" CLAUSULA TERCERA: PLAZO. El plazo de este Contrato sera de veinte (20) dias

“habiles, posteriores a la notificacién del Contrato. Las parteé se obligan a cumplir

""con las condiciones establecidas en este Contrato y. demas documentos
~ contractuales, asumiendo todas las responsabilidades que se deriven del presente

" instrumento.

'_CLAI'J'SULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. El monto total por el
- suministro objeto del presente Contrato es de VEINTITRES MIL OCHOCIENTOS

TREINTA DOLARES CON OCHENTA CENTAVOS DE L.OS ESTADOS UNIDOS DE

;123

AMERICA (US $23,830.80). EL MINISTERIO se compromete a cancelar a EL

SUMINISTRANTE por medio de la Unidad de Fondos de Actividades Especiales de

_la Direccién General de Centros Penales, en un plazo de sesenta (60) dias,

después dél haber retirado el correspondiente quedan, previa presentacion de
Comprobante de Crédito Fiscal a nombre de Fondo de Abtividades Especiales del
M1n1ster1o de Just101a y Seguridad Publica-Direccién General de Centros Penales y
el Acta de recepcmn del suministro firmada por un representante «de EL

SUMINISTRANTE y el Administrador del Contrato.

' CLAUSULA .QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los recﬁrsos. para. el cumplimiento

.del compromiso adquirido en este Contrato provendran de los. con'los recursos de

i -los Fondos de Actividades Especiales del M;mbteno de Justicia y Segurldad
-Pubhca-r Direccién | General de Centros Penales, Umdad Presupuestaria 81- :

. Prestacion de Servicios del Ministerio de Justicia y. Seguridad Publica - -_mea de

Trabajo 03- Servicios de Centros Penales.

CLAUSULA _SEXTA: OBLIGACIONES DE . EL SUMINISTRANTE. EL

SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obli"ga- a ﬁropoi‘cioﬂaf a EL

MINISTERIO, el sum1mstro objeto del presente Contrato de acuerdo a lo

: establecudo en la clausula prlmera del presente mstrumento deb1endo reahzar la



entrega del suministro enun plazo maximo de veinte (20) dias habiles, posteriores
a la notificacién del contratc. La entrega se realizara en la Bodega General de la
Direccion General de Centros Penales, ubicada en Tercera Avenida Norte y
Décima Primera Calie Poniente, San Salvador. EL SUMINISTRANTE garantiza el
producto a partir del.momento en que se recibe el equipo para su instalacion o
uso, con una garantia de un (1 afio para PC de escritorio y de dos {2) afos para

UPS.

CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS- _DEL_MINISTERIO Y ' PLAZO DE
RECLAMOS. EL MINISTERIO se compromete a coordinar mecanismos, de trabajo
para proporcionar a EL SUMINISTRANTE la informacién y el apoyo logistico

‘necesarios, que perraita €l hormal desarrollo de las actividades producto de este

'Contrato. Si durante el plazo de la vige.ncia de la gafantia de buern producte de jos

‘bienes suministrados :s%f:: observare algin vicio o deficiencia, que por defecto de
'fébrica'y/ o dafios sufridos eh su transporte que presentaren los productos, la
- “Direccion. de Adquisiciones y -Contrataciones Institucional, - en = adelante
denominada DACI, férmulara por escrito a EL SUMiNISTRANTE el ‘reclamo-
'respectwo y pedird la reposicién de los bienes. En todo caso, EL SUMINISTRANTE
'se compromete a subsandr en un plazo no mayor de veinte (20) dias calendano
contddos a partir. de la respectiva notificacién por parte de EL MINISTERIO los
vicios o deficiencias comprobados en el suministro. objeto dél presente
instrumento, caso. contrario se tendra por incumplido el Contratn y se procedera

‘de acuerdo a 10 establecido en los incisos segundo y tercero del articulo121 de la

LACAP.
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CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATQ: El ‘seguimiento' al

cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo del Administrador

del Contrato, el sefior  Técnico de la Unidad de Teenologia y
Desarrollo.Informatico de la Dlrecmon General de Centros Penales, nombrado en
' acuerdo de nombramiento niimero Cincuenta y Nueve de 'fecha uno de marzo de-
dos mil dieciséis. El Administrador del Contrato: tendra las responsabilidades’
Seﬁaladas en los articulos 82-Bis LACAP, 42 inciso tercero, 7’4, 75, 77, 80 y 81,

del Reglamento de la citada Ley, asi como las establecidas en este Contrato.
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-_Cprrespdnderé_' al Administfac}_or del Contré.lto‘ "cn coordinacion  con EL
SUMINISTRANTE, la elaboracién y firma de las actas de recepéién del suministro,
las cuales contendran como minimo lo que establece €l articulo 77 del RELACAP.,
El Administrador del Contrato sera el responsable de informar a la DACI, las

~-omisiones o acciones incorrectas por parte de EL SUMINISTRANTE en la ejecucién

.+..del mismo.

. CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS. Para asegurar el cumplimiento de todos los
. términos establecidos en este Contrato, EL SUMINISTRANTE debera otorgar a
favor de EL MINISTERIO, en la DACI de esta Secretaria de Estado, las siguientes

.

{ ) ws garantias: A) _Garantia de Cumplimiento de Comtrato. La cual debera
presentarse dentro de los diez (10) dias habiles subsiguientes a la respectiva
notificacion de la legalizacion del Contrato, a nombre del Ministerio de Justicia y
Seguridad Publica, por un valor de CUATRO MIL SETECIENTOS SESENTA Y

. .SEIS DOLARES DIECISEIS CENTAVOS DE LOS ‘.-E-STAl?OS_, UNIDOS DE

; AMERIGA (US $4,766.16), equivalente al veinte pror ciento (20%). del valor total
del Conj;e:;:ato,r para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas
del mismo, la cual debera estar vigente a partir de la fecha de su presentacion
hasta treinta (30) dias posteriores a la fecha de la finalizacién del Contrato.o de
sus prorrogas, si las hubiere. B) Garantia de Buena Calidad del Producto. Esta
garantia debera otorgarse por la cantidad de DOS MIL TRESCIENTOS OCHENTA

Y TRES DOLARES CON OCHO CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
) i AMERICA (US $2,383.08), equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del

Contrato; la que deberd estar vigente a partir de la recepcion definitiva: de los
bienes, con una vigencia de un (1) afo. Esta garantia debera presentarse dentro
del,-tér_"mi_no de diez (10) dias habiles subsiguientes a la rcqépci()n definitiva de los
bienes. - :

CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En caso de _inéumplhnientd deslas
_ obligaciones,emanédas del presente Contrato, EL. SUMIN-ISTRANTE expresamente '

~ se somete a las sanciones que.establece la LACAP, las cuales. seran impuestas
siguiendo el debidd proceso.-Si EL SUMINISTRANTE: incurriere.en mora en el

cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo,



EL MINISTERIO podra declarar la caducidad del Contrato o imponer el pago de
una multa de conformidad al articulo 85 de la LACAP y ademas se atendera lo

preceptuado en el articulo 36 de la LACAP.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y/O PRORROGA. El presente

Contrato podra modificarse de comtun acuerdo, por medio de una modificativa,la

cual debera ser debidamente formalizada por parte de EL MINISTERIO y ‘en caso
'de ‘prorroga, esta podra hacerse efectiva a través de su correspondiente
documento, el cual asimismo' deberd ser emitido por EL MINISTERIO, previa "
aceptacion de - ambas part_eé, debiendo estar conforme a ' las condiciones
establecidas por la LACAP y su reglarrieﬁ.to., especialmente a lo establecidé en los
articulos 86 y 92 de dicha ley y a los articulos 23 literal k), y 76 del mencionado

Reglamento.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR O
ACONTECIMIENTOS --AJENOS A LA VOLUNTAD DE LAS PARTES. Si

:acontecieren actos de caso fortuito, fuerza mayor o sitnaciones: ajenas:a las partes

‘que afecten el cumplimiento. de las .obligaciones - contractuales, EL
SUMINISTRANTE podra solicitar una ampliacion en el pl:azo de entrega, toda vez
-qu'e'lo'haga por escrito deritro del plazo contractual previamente pactado'y que
dichos actos los Jubtlﬁque y documente en debida forma. EL SUMINISTRAN’I‘E
dara aviso por ‘escritoc a EL MINISTERIC dentro de los tres (3) dias habﬂes
siguientes a la fecha en ‘que ocurra la causa que origine el percance. En caso de
no -hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta omisién sera razon
“sufidiente ; para que EL MINISTERIO demegue la prorroga del plazo: contrdctual EL :
MINISTERIO notificaréd a EL SUMINISTRANTE lo que proceda, a’ través de la-iDACI.,
CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda cxpresamente prohibido’a EL
SUMINISTRANTE traspasa: o ceder a cualquier titulo los derechos y obhgacmnes

-que ‘emanan del presente Contrato: La transgresion de esta dlsposmlon dara lugar

“a'1a caducidad del ‘Contrato, procedlendose ademas de acuerdo alo establec;do

~por el inciso segundo del art1culo 100 LACAP
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' CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL

'MINISTERIO se resetva la facultad de interpretar ,el:_: presente Contrato de

conformidad a la Constitucién de la Republica, LACAP y su reglamento, d_emés

legislacion aplicable y los principios generales del derecho administrativo y de la

forma que mas convenga al interés publico que se pretende satisfacer de forma

directa o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en

...tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.
i+ EL SUMINISTRANTE expresamente acepta tal disposicion y.se obliga a dar estricto
“...cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucién contratante

_las cuales seran comunicadas por medio de la DACL

. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y ARBITRAJE.

En caso de suscitarse conflictos o diferencias en la ejecucion del presente

Contrato, se utilizaran los métodos alternativos de resolucién de conflictos; y en

- _caso de.no resolverse de esa manera se acudira d la sede judicial de conformidad

a lo establecido en el articulo 161 LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO. EL MINISTERIO

podra dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a) por

las causales establecidas en las letras a) y b) del articulo 94 LACAP; b) cuando EL
SUMINISTRANTEf:ntregu_e el suministro de una inferior calidad o en dif@ljeﬁtes
condiciones de lo ofertado; y c¢) por comun acuerdo entre las:partes. En estos
casos EL MINISTERIO tendra derecho, después de notificar por escrito, a EL
SUMINISTRANTE, a dar por terminado el Contrato y cuando el mismo se.dé por
caducado por incumplimiento imputable a EL SUMINISTRANTE se procedera de
acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del ‘artic:_u_lld 100 LACAP. También se

-aplicaran al presente Contrato las demas causales de extincién establecidas en los

~articulos 92 y siguientes LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE, -

- Las partes se someten ala legislacion vigente de la Republica de El Salvador y en '

VS

caso de accidn judicial senalan como su domicilio el de esta ciudad, a la

jurisdiccion de cuyos tribunales se sujetan,

12}



CL};\USULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Todas las noi.iﬁ.cacmnes. antre

las partes referentes a la ejecucion de este Contrato, deberan hacerse por escrite v

tendran efecto a partir de su recepcion en las direcciones que a continuaciéon se
indican: para EL MINISTERIO, Alameda Juan Pablo II, Edificio B3, Primer Nivel,
Plan Maestro, Centro de Gobierno, San Salvador, y para EL SUMINISTRANTE, en

Avenida Sucre Ntmero Ciento Dieciocho Colonia Libertad, San Salvador. En fe!de

lo cual firmamos el presente Contrato en la ciudad de San Salvador, a los dieciséis

dias del mes de marzo de dos mil dieciséis.
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MAURICIO-ERNESTURA

FRANCISS’ REYES ROMERO,
 r JMINISTRANTE.

{TIFIRTACIONES ¥ EXRORTACIDNES “Re¥eS®

FRANCISCO REYES
REGISTRO: B6376-3
AT 1A12-170785-001-7






